Fa—H—0 L] I8} 5 “illusioun”

F a =¥ — (Geoffrey Chaucer, ?1340-1400) @ [# v ¥~ —#E& ]
(The Canterbury Tales) <833 [HitD3E] (“The Franklin’s Tale”)
(AF FranT £33 2. 1390FRFEEOEEHES ATV 3,
Arveragus 7§ 5 %+ (knight). % @3 Dorigen, % L T Aurelius 7% %
BLoWE (squier) O=#% %13 Breton lays (“a brief narrative
poem with an idealized, romantic content”) &IEIF# 2 romance T
H B,

Arveragus & Dorigen O FE#SIc B W TiZ. B B8 2 X
(‘soveraynetee’) DRIEEMN. T ADBIREZR LU 510X HAREIE &
LTd %, BHIZ Dorigen & Arveragus & U Dorigen & Aurelius @ %
%5 U 510872 > T, “trouthe” P ORIEEAHEZ TV 3,

o “oDRIE%EEE 2 7 £ T, romance & L T® FranT OfEF %
A0,

I

TR FranT LB AXEEEZOBEDLDICODVWTEET S,
Arveragus 252 L T Dorigen 2F iU ANz 0h», REELL
(“the faireste under sonne,” 734), F# &R\ (“so heigh kyndrede,”



735) Dorigen ic¥8h T, B L THELAIFEZRL LEOEK (“his
wo, his peyne, and his distresse,” 737) 2&EHT 2 DICHEZHT 5. T
OREICE-TEMBINOEI 0 29 % D id courtly love DEAFIFO—>TH
%o

Dorigen (##5RF) Arveragus & DFSIEA R T 5, THEWV DS D M
= TRERE L E LTo k& ] (“worthynesse,” 738; 1091-93) 3)
Lot A AN ERRE (“meke obeysaunce,” 739) OEEEARL
i, ZIcELUHI [HNna] (“a pitee,” T40) Y EHX 7ot 5TH B,
Dorigen (3 1% %% (“housbonde,” 742) & L. FA (“lord,” 742) &9
2 EIcEET 3, Whiald courtly love IKBIF AT S EED—>D
TH 5,

FranT 12 13 % courtly love iZid. LWEBICEB L. —2 OEHF%=1E
RTBREVHEEMERONS, THRMAMEVD &, ROFIXTL THRD
O EEUT M/ (“lordshipe,” 743) 2FIW bAD B LVLHIFEHTH %,
A LERORRLEEEERTBZIANEO S, HIEEEE XD EE
72 (“in bliss,” 744) dDITT BcdH & Arveragus BEA B P L TH D
EroIFHoE»SHGHEAT (“of his free wyl,” 745) Z DT A
NERDOHEICE -2 DTH b,

That nevere in al his lyf he, day ne nyght,
Ne sholde upon hym take no maistrie
Agayn hir wyl, ne kithe hire jalousie,

But hire obeye, and folwe hyr wyl in al,
As any lovere to his lady shal,

Save that the name of soveraynetee,

That wolde he have for shame of his degree. (746-752)

(FEoEERICK L TEDOXE (“maistrie,” 747) >z E]ISLEWVWT &



@FEIH L THIR LIS T & (T48), £ L CORBEOEEICRT T & &
WO DI BOBELO DT 5 BORDOKNIRSEEEEZ Hhbh,
CO_NOHTHEEINE LR, B R-FALLToMHEEFEE
Wk 51T [XECHE] (“the name of soveraynetee,” 751) 2R &5 &7
5T ETH 5,

Thus hath she take hir servant and hir lord-
Servant in love, and lord in marriage.

Thanne was he bothe in lordshipe and servage.
Servage? Nay, but in lordshipe above,

Sith he hath bothe his lady and his love;

His lady, certes, and his wyf also,

The which that lawe of love acordeth to. (792-798)

TREREIRIC B WT /] 2REESFFICHES>E VI LOERT 245
BOEME, BOZFANN, T THLPITK - ki, BtoxdE
DREN O, BOLZIKEELF>EVWIDRESIVSIEMEES &,
NFROF L THRIBICB T 2 XEEAA T 20, FEIZ. EVicHE
DHESNEFETBILEERL TV B,

courtly love IZH W\ T, BHD “gentillesse,” (754)° kT, F
DN 5 DHM (“so large a reyne,” 755) & 548 L - BHh
50D 3 HOEBELNBHE L. THELETIREADEZIANT SN
HILR OB ERIANLIGRDICE > TtblFTH B,

Sire, I wol be youre humble trwe wyf-

Have heer my trouthe-til that myn herte breste. (758-759)

CCIRAONBEBICB T 2 ROENDEHPRDEICH T 5 XEMED



RHRE I, SEfESEEEEEE XL -HIiC (802; 804). WA DEEICHET <
bOTHb, L LEZNZAHBMTEREFIZANALID OB OHAIDR
HBTlER LT, B FH “Love wol nat been constreyned by
maistrie.” (764) &5 ko, XEMHE (maistrye) &% (love) DB
bDABLLSEAMLI ETDOIETH B,

BEALEFRHLES ET5E, BOMBIMROES, BERXSEIEFRIEHR
M TH 5 (“Love is a thing as any spirit free,” 767) » S &5
DFERES, BowbEM Uiberte) 2RK»D, WGk (thral) D& 5 ity
Hah3Z &RBEER O, WIRMEE T Arveragus (3. FE S FEEEE %
EDHDITIITESENEE ORRBREER L 72 LT, HREBEORKM L
FRCESCKEE Gl X EALLTOMAEFESBLWVWIELED) %
KHDTVWB, BleFEEDEBEAFLITIE courtly love IZEB I 32 EED—D
T&H 5 [Tl (“pacience,” 773; “pacient in love,” 771; “temperance,”
785) b oTHBIEL ARLESE, L LT Arveragus &
Dorigen (3. EEH»OBEMASFBONE LR DT,

And therfore hath this wise, worthy knight,
To lyve in ese, suffrance hire bihight,
And she to hym ful wisly gan to swere

That nevere sholde ther be defaute in here. (787-790)

ZNTIEZOADOERLHE LR LIE TV DL O R—E M, I
“humble trewe wyf” (758) T& b . “trouthe” (759) %13, Kitx
#13 “an humble, wys accord” (791) ZH v #Es, R&FESEZHT
b5, ki3 “worthynesse” (738). “gentillesse” (754) %/R L. ILIK7S
BtiHA 2, 2ED _AOEERDOTH 5,

O ADEBICB T ARICHT ZEEICIE, “o0RLAMESD S,
—ORBEBICBVCEPREEALRED, BLL L ToMmErST0T



DOXEHELERPFEOCEEFLTEBD, KT S5 LAEHEED 3,
“lord in marriage” (793) & L CORDMNBMN T TH 2, o3, B
BIFBHE (“servant in love,” 793) & LTRBEICHZ B EVIETH
%o

O L7#EBIcxtd % “lordshipe” & “servage” (794) @ H% iz
KDLZLEOEE, 2L TEhEZFTANLZKDER (servant in love,
lord in marriage) OMEIMSFERICE WTRIFHICHKD LD &3, ED
FOE D EEEFEBOZMLOTH 5,

QL TENIHIREE T 5 REEN, B ELENE] OO Y %2 &L
L7c b, EERNTHENSIBMREIGR AR U, BELEEEEL%507T
B

I

iz Dorigen & Aurelius & U Dorigen & Arveragus & @ AREE(% %
BT S, T Tk FranT WHH T2 “trouthe” &5 SIEH a key
word & L THWT W3,

ERSAEBETE = —FE L B 1ok, EE - AFKICE L Arveragus i3
BLtoBmictirsros BlD, 9 L+t E LT “worshipe” (=good
reputation) & “honour” 2R»H 3741, BT & L THROITATH
5, —HRORDZEA2EL LT Dorigen I3, £51E ., BE#LIF
LI AR g I8

She moorneth, waketh, wayleth, fasteth, pleyneth;

Desir of his presence hire so destreyneth

That al this wyde world she sette at noght.

Hire friends, whiche that knewe hir hevy thoght, (819-822)



T 5 L7z Dorigen 7205, BUIB KA b DDk > THOLTDIEL
A 57D <, Arveragus bR RIS 2 b0 E V) FTHEEFZITES
(ki 2 SRR o

b HEOW, KARRON Ok #ER *1c Dorigen 21 TW <,
FEORL WERETHLIE. Venus O (937) THhI2EVER LT ORH
Aurelius EHID &V, EEEALZDOT LI S, EDFIF Aurelius 2K
ORRICHE T 5,

That fresher was and jolyer of array,

As to my doom, than is the month of May.

He syngeth, daunceth, passynge any man

That is, or was, sith that the world bigan.
Therwith he was, if men sholde hym discryve,
QOon of the beste farynge man on lyve;

Yong, strong, right virtuous, and riche, and wys,

And wel beloved, and holden in greet prys. (927-934)

Aurelius {2 Arveragus IZ5[iF %2 & 5V SVILIRIEHB E L TiEh 11
TWa,

2. Aurelius ZZF LI EFiH» S Dorigen IV AZHFE T W7z (934)
3, Arveragus [G]#E7E P13 HESOEVWELZZ LT, il —ARA &
LTWhDTH D,

But langwisshesth as a furye dooth in helle;
And dye he moste, he seyde, as dide Ekko
For Narcisus, that dorste nat telle hir wo. (950-952)

Lo LI ERID B - cthid, TOBOERLIC)Z LFA S, LT



e T#NnA ] C“mercy,” 974; 978) 2 1F T AT ITHERS
LI ->TLE D Efi&ticigd @3,

Madame, reweth upon my peynes smerte;

For with a word ye may me sleen or save.

Heere at youre feet God wolde that I were grave!
I ne have as now no leyser moore to seye;

Have mercy, sweete, or ye wol do me deye! (974-978)

C OFRMEIERE I B 590 AFDFE (“untrewe wyf in word ne
werk,” 984-5) 12724 T & % Dorigen 348 L, LT ABEH L
7o Z &> Aurelius O H U 2 W ETES L 72 Dorigen 72 - 7245 T
(“in pleye,” 988) IRDEEIC Aurelius IZE 5o

“Aurelie,” quod she, “by heighe God above,
Yet wolde I graunte yow to been youre love,
Syn I yow se so pitously complayne.

Looke what day that endelong Britayne

Ye remoeve alle the rokkes, stoon by stoon,
That they ne lette ship ne boot to goon --

I seye, whan ye han maad the coost so clene
Of rokkes that ther nys no stoon ysene,
Thanne wol I love yow best of any man;

Have heer my trouthe, in al that evere I kan.” (989-998)

TERSEOE R VW Dt v 2 IcH SR EEETIEH 355,
CTIEEA R OTREHE S E - TVWBR EEZ SN S,
BIlcEHEEAR >-HPF TRELEMESIEEDBDTH 120,

-
«



(1001; 1005). " & %\ izt % EFA 23 5 Aurelius i< & BN 5 %5
FTTCLE-eHhoRDh, H5VIEEDERIZE VT Venus D3
Aurelius OREFWEZ T, TILZ [EHHIC] E-1-Dh, WTFNICH X
Dorigen & “Have here my trouthe” &5 BOMENDOEEICLIEH
Bahac&ichss,

Mercy iR A i) 5 Bt U Dorigen 3. HOEREICHEWV T Venus @
% (937) ThH % Aurelius DREEZZTANI LD LI B FTEEHAL
(989-991) , C OB mercy ®iF A 1< mercy 2T & WS EHEAE R T
Dorigen R EZZ 55D %, Arveragus I & % mercy 23K 5 K=
DOFf, mercy Z& L T (740). %> Afvic Dorigen TH - 720 5T
H5b,

Dorigen @®i&H &1 WIRFICH L T, Aurelius 3FEF TS N TS

w

Do

i

“Madame,” quod he, “this were an inpossible!

Thanne moot I dye of sodeyn deth horrible.” (1009-1010)

Z 2T Aurelius 13& 9 Lich s & KEBDOM Phoebus & H L#ED
izl AZE W, [ (“miracle,” 1056) 2 &5, T I Tarh&
FWEIC L - T 2RO EZ/KE MTES L9195 2 & (1058-62;
1065) TH 5, KGOMIcHNA%ZEE S 72 (1079 &, JEK-THN S
(1080) o Dorigen 8 EHIICBWAF N AKEREVELALSIAEELD
(1349) @ &[EIBEIC Aurelius DAEL A DFEX ZRRIIMNS LT3 b,

Aurelius OFHOF O I LB A SNEEEREN S, BHIIEFINA
(“maistres,” 1220) 2 LHE L. BE TRy FOHRPMTHFEDS%E TN
THOE5 THHR] 23207,

This bargain is ful dryve, for we been knyt.



Ye shal be payed trewely, by my trouthe!” (1230-1231)

M LT #ifhE L CEMNBEIO S & » T Aurelius 3BOEHF L A0 5
Mbh b, BEOENTNTHITVWEDART (1295-6). Dorigen @
b Eicthv, e L Tifid “trouthe” i THRA LT 5,

But certes outher moste I dye or pleyne;

Ye sle me giltelees for verray peyne.

But of my deeth thogh that ye have no routhe,
Avyseth yow, for thike God above,

Er ye me sleen by cause that I yow love. (1317-1322)

Aurelius T H 6 O4FEE DT TH EDOHHE (“trouthe”) %55 L 5
BT H B,

But in a gardyn yond, at swich a place,

Ye wodt right wel what ye bihighten me;
And in myn hand youre trouthe plighten ye
To _love me best—-God woot, ye seyde so,

Al be that I unworthy am thrto. (1326-1330)
Dooth as yow list; have youre biheste in mynde, (1335)

Dorigen 5% U Aurelius & DR AFE L4 5E, BHHoFEsE L TR
BEWITERRBD, DLEEDOHWEEZTF ST, “trouthe” 2K
HIZ3 5 LB &V 5 EHIC Dorigen 5,

Dorigen (3 EmOLMIC OB HEOANEEBE S (1355-66), W AT
(“untrewe”) Z# 513, FEPLALGED VTN ZEINT 5 L1710,



HEIROBME (shame) D% D %E %757 (“lose my name”) XV
FABERCEABLSHY, 22T Dorigen FHSOEAZEZEITL T 57
BICAEORES BT A, BMEL D A EAZ LD OPE8ITICED
B4 5 (1367-1456),

C It E 5N % Dorigen & Aurelius @ “trouthe” %2 &3, &
13 Dorigen 75 “trouthe” %5FAfERICKD 5,

HoDZEAETF2 I E%EHEE Dorigen TR - fodd, ERREE
DEREICHL T 3 KDEEZIT AN T, Aurelius & DRHZLD L IclE
EicmEbs 5 (1504-5) A3, &P THOARAD Aurelius & =5,

“Unto the gardyn, as myn housbonde bad,
My trouthe for to holde-allas, allas!” (1512-1513)

Aurelius & Dorigen 23 & DI (“trouthe”) ZFHBHITP > T
K EVWHSOEEOVT, HLOBEHOT LA (lamentation, distresse,
1528) lo AW [EtE (greet compassioun, 1515) % 2. % L THiH
% (“trouthe,” 1531) %2 5F % X H x4 L 7Lk (his greet
gentillesse, 1527) BticxtLTd (A517) RWALEEERA 5. D
[fEfE ] 13 Aurelius D/RTEBED—D>TH o

Aurelius gan wondren on this cas.

And in his herte hadde greet compassioun

Of hire and of hire lamentacioun,

And of Arveragus, the worthy knight,

So looth hym was his wyf sholde breke hir trouthe;

And in his herte he caughte of this greet routhe, (1514-1520)

E+DiEE Aurelius 3E 5 THih s | 3% Dorigen 1L RH 5,



WK LRIRZITEE S C & bR B DT, B E Arveragus OO
BERLELD S, HHO “lust” ZEHVIEDHZWEES L5103,
Aurelius DY IRILEEE TH 3,

Considerynge the beste on every side,
That fro his lust yet were hym levere abyde
That doon so heigh a cherlyssh wrecchednesse

Agayns franchise and alle gentilesse; (1521-1524)

FUZI3 Aurelius I3FORERE TRb L7z Dorigen & @ [#5 | 2H D 14
T EERNRT B,

My trouthe I plighte, I shal yow never repreve
Of no biheste, and here I take my leve,

As of the treweste and the beste wyf

That evere yet I knew in al my lyf.

But every wyf be war of hire biheeste! (1537-1541)

HSD5H5EWMAIUIRBITA (gentil dede, 1543) TH % C & %
Aurelius 3HE Lz LTl &Th 3,

Dorigen IR L THi» - 7 &8O » 5 b Aurelius @ “trouthe” s
Rz 3,

Aurelius 3 &7kl (philosopher, 1561) = F® v F OB A #E L #-
N T OXINNTE LA D [#2E] (grace) 343 (1566), &%
THREREWR > EDVIBVERZ DD, DLF>THELTH T THY
WESFAZ Ea2RKHT 3,

My trouthe wol I kepe, I wol nat lye. (1570)



Aurelius {ZHO—E AR 2 FFENICEE

He seide, “Arveragus, of gentillesse,

Hadde levere dye in sorwe and in distresse

Than that his wyf were of hir trouthe fals.”

How looth hire was to been a wikked wyf,

And that she levere had lost that day hir lyf,

And that hir trouthe she swoor thurgh innocence, (1595-1601)

Aurelius IE Dorigen & Arveragus ® Z & id—F B EI T LI
W, BSYE oE I RoBERE EIcL % (“through innocence,” 1601)
& @ & Dorigen &M 5> L# A HE %, Arveragus HXHIRC (freely,
1604) FEAENOTIRB LA &I LTy B b “freely” (1605)
CHOEEHOTICE Lz “freely” TH 5 L DIEHZHLS T %,
Aurelius 1ot UZF AR 2. Aurelius © 3% F W & Arveragus D35 X
Wb iz IRk (gentilly, 1608) D THd L axHH, B
Arveragus DX S RETH Y FOFIVWERVEL, HL TR
BRI TR EE D, TORIKEEOHED 51 Aurelius @ “trouthe”
I 0 T B “grace” OEMEHFEA 5,

%\ T Dorigen & Arvetragus O A% ER TV I 5, AKEZHT
T RBFEAESEVSFOREZ L Dorigen X L TKRD Arveragus
RBREZHT, ZOHHEMEK DL ERELTIIWTT %o

“Ye, wyf,” quod he, “lat slepen that 1s stille.
It may be wel, paraventure, yet to day.

Ye shul youre trouthe holden, by my fay!
For God so wisly have mercy upon me,

I hadde wel levere ystiked for to be



For verray love which that I to yow have,

But if ye sholde youre trouthe kepe and save.
Trouthe is the hyeste thing that man may kepe”’—
But with that word he brast anon to wepe,

And seyde, “I yow forbade, up peyne of deeth,
That nevere, whil thee lasteth lyf ne breeth,

To no wight telle thou of this aventure-

As I may best, I wol my wo endure-

Ne make no contenance of hevynesse-

That folk of yow may demen harm or gesse.” (1472-1486)

HIEE S WHRBETERIZL SV (1474, 1478; 1479) = L TEDE
DHDIKIBELARMAZRSEE > T, TR OEFEEITHH T,
Arveragus I3 Dorigen OB WREIZ bbb 54 [#95% | (“trouthe”)
BB EEE —-EEA D, Arveragus £ LT, K& LTOLEED
T, ZNodXRE L TCOREHEE > TOWRMEEZ LN B, X5ICRED
BHOEZADBR > TOnE, AR EDD 5150 & OBEREINTHE <
WRICEL DD b LAY (cf.1481-6), W Hi2 L TH Arveragus i3
“trouthe” DEEXHE T 2 EE % HiEICT+ 3,

Aurelius DILYk7$17%4 (Dorigen & D AWIET 2 2 &) it LT
FeEALEDN AT S &K Dorigen 3. Aurelius 2 &8 L
(1545) . Arveragus & KEiE 45 (1548), #» < L T Dorigen & &
Arveragus (3. KRIIFE%E “queene” DFEICEL A, EH LT “trewe”
(1555) THOFLT 5 &\ S MHLICTREAT 2L SR LN 3,

Dorigen & Aurelius @ AfIBIR K U Dorigen & Arveragus @ A[SB4
BESILTA B L, “trouthe” DEMA UM LT FranT 3EE L.
Z L T virtues D&#§H (Dorigen— Arveragus— Aurelius—ZHifil) i
CoTVETELLI S,



I\

#0 T FranT I B % “illusioun” OF XL >WVWTEET 5,
Aurelius DZEDHEHKD N7 O REHIHO “illusioun”’’ 1 & > TTH
%, 22RO “llusioun” OfED» S FranT 2R TA X 9,

2P EbENLE (wretch) I H » T—AE LAKMA TV
Aurelius b, HOELAEZME—HBEXOTICLHBOFEL AP SbN
5 X 5DEN, FNIEEHRETOEM (“illusioun”) Ik »TTH »
7o

For hooly chirches faith in oure bilene

Ne suffreth noon illusioun us to greve. (1133-1134)

Aurelius i3, # Y X M EEOEME LTEVAES “illusioun” (1134)
bRAEZELTRVWIRVERD DD b, Bk 15%] (“apparences,” 1140)
A AOFI B E o - E M (tragetoures, 1141; magicien, 1184) @
Fa2EDTTHHOLOHEBTRLET S,

“My brother shal be warisshed hastily
For I am siker that ther be sciences

By whiche men make diverse apparrences,
Swiche as thise subtile tregetoures pleye.
For ofte at feestes have I wel herd seye
That tregetoures withinne an halle large

Have maad come in a water and barge,

And in the halle rowen up and doun. (1138-1145)

@ T “a supersticious cursedenesse” (1272) & FRSSFMIEH



BERF ) A M EESSELEVTH S S “llusioun”” 1KBEAES T
BHEHADTH 5,

Aurelius (FEMAORKITITL & T “illusioun” *B¥fiFoh
%,

And whan this maister that this magyk wroughte
Saugh it was tyme, he clapte his handes two

And farewel! Al oure revel was ago.

And yet remoeved they nevere out of the hous,
Whil they saugh al this sighte merveillous,

But in his studie, ther as his bookes be,

The seten stille, and no wight but they thre. (1202-1208)

BIWEE A E S5 iz id. “apparences” (1140:1157:1602),” illusioun”
(1134; 1264; 1292) ik - T, #BREOEETXTHZ 1< L, Dorigen #
RREREIZIBEABIIETLES EVS DL,

MR O EPICRTREE LM, ThEfMehir s itk s
HbIFT, REILR B s ebiFTcidid (EhTo LKXg ). EEnk
NTERBUEZOREHT LK b, & T 55 Dorigen 4% Aurelius i<
XWNLUTEZBELIEORFEE I DR, TRIRIFEED SNEBICERT 3
CEEEBERLTVS, Aurelius 3COEEOBERICBIT 2BV E VAR
Z12DTH B, TTIC Dorigen IZ&E > TEEDOEKEERBOHEREL D
BOEVIEI 3,

Dorigen i & » THINEI O C 9 “illusioun” & 13, BroF@ & i
ESEDLHDOTOHBILHBL ST, HEOMRTRAZ LHED N
RO, DEVRMF LEOET A0S B EEDEKT ELEAD
BUEWIL - TEHIZBVATINTLE ~7/, DEVHLOSETHF
iZfa > T (“in swich a trappe,” 1341) LE 52D Th 5,



ZN Tl Aurelius 1T & > TO “illusioun” & VWAL LD THH D
e ZWOEEEL TSNS [HB] (“miracle”) &L TENhiRH 5B,
Dorigen D EEDOEKRDOBVEWVWERE A, BEDOENITNTRANLCK
ZDHHROBDOHFETH» T, BUEPBRERESL I &, % D FEEMA
TO [Ebsb0] & LT “illusioun” P& S icBfbofhTHNS
EE, HRERL TV S,

N T3 Arveragus iZ & - T “illusioun” LIV EEKER > T
WEDTHAI Mo BITE - THREEMLI LG, FEe LT IR &2
5 ETH - T “illusioun” PAMEHC OV TOERIB—UMEW,

&I FranT it B % “illusioun” O & 2EE T 5, AMESHERED
HEMHLEZHOMIC [AOREL O] 28 [AIfER D] 128D 5 5HE
(BETRIZVWHS) 2/RLTWS, Dorigen & Arveragus 5D > ¥ X785
MOWRBICBWAE N/ & ZICRE 3 ADERIZ. T 5V IRIKER
PO ZHERIIBI-TRABbDTH B, DE Y FrakT it B %
“trouthe” OEfE, T “illusioun” FEEZIEZ@HEEHKLTVS
DTH b,

v

“Arveragus ¥, 3 Dorigen D& Z 5, AF{E BT 2 7.DICHMEL D T
HEVHIBRE D T, ZOWELY IWHEFLHEOLEPRELEZ 5,
L L Zh I3 KROXEHELAIRD BlE S0 &0 5 BHOKRITK L TRV
AV

%95 T3 7 T Dorigen D3 KDIEL A% KA, KO L L TOXME
AR T A DS BT Arveragus OBBRE- D EEZL O N B,
Arveragus @ “trouthe” 2EHET A2REFOHNTH 5,

Dorigen (3. RNDEEFY | “trewe” TH VKT, HSD “trouthe”
AFo@ETHTTH S, Aurelius & FMH A DO — A & Dorigen &



Arveragus O7R9 “trouthe” DREEZZF T, 130 “trouthe” DEE
HETRT, EEOEHTDH 5,

ALETHEAS VLTV AMOBEEMRICH - T [Ebbnabo] LLT
® “trouthe” E, b2 &0 | L LTD “lllusioun” HWEE 2L ED
RELIEFERICEY 5,

%27 “llusioun” & ik, ToOWHABMETH L L, LT
Dorigen 12 &% AR25 “trappe” i3 3 AR BB L T3, 2
IR O ARMRICH > TH AME. “trouthe” 2] & L THEA 153
@ (virtues) Z/Rd AJEEHEEHE TV 3,

#iifa) Chaucer (3 FrankT I8\ T, ARBOREMRICEIIA20%2 6K
59 e&DELTD “llusioun” %8 L TAR®D “trouthe” ZfEWVWTW3
LEZ LN,

iE

1) JEXHIHIE9XT Larry D. Benson (ed.), The Riverside Chaucer, 3rd Edition
(Boston: Houghton Mifflin, 1987) iz & %, A3 T +8 4,

2) “treuth,” MEDI1. (a) : Fidelity to one’s couhtry, kin, friends, etc.; also,
genuine friendship; also, faithfulness (F1# 12584F) ; MED2. (a) : A promise
(®IB  ?all60%F) ; MED3. (a) : Honor, integrity; adherence to one’s plighted
word; also, nobility of character, knightly honor, adherence to the chivalric
ideal (#1#1 c1275%E) ; MEDA4. (a) : Honesty in the conduct of one’s business,
work, etc. (FIH ¢13904F) .

3) “worthiness,” OEDI: The character or quality of being worthy, in various
senses (¥H113404E).

4) “pite,” MED2. (a) : A feeling of pity aroused by the suffering, distress,
grief, etc., of another, sympathy, commiseration; MED2. (b) : cacchen
(taken)? of, to take pity on (#f c13004E, FranT 1. 7405|#]) ; MED2. (e) : A
cause or ground for pity, grievous event or act (F]# c13254., c13954F FranT
1. 14315§1).

5) “gentillesse,” MEDI1. (a) : Nobilty of birth or rank (#F#13404F ; MED2.



(a): Nobility of character or manners; generocity, kindness, gentleness, gra-
ciousness, etc.; also, good breeding (#1441 c13304E) ; MED2. (b) : A noble or
gracious action (%1% a13854F. FranT 1. 16085141).

6) L. D. Benson, note to 11. 902-19: The May garden was a conventional setting
for courtly love.

7) Ibid., note to 11. 989-98: Dorigen’s promise, a version of a folklore motif
called the “rash promise,” is also the imposing of an impossible task since she
clearly intends it as a refusal.

8) “compassioun,” MED2. (a) : Sympathy, compassion (F1H113404:) .

9) “illusioun,” MED2. (a) : Deception (usually of the senses or imagination);
an act of deception; the fact of being deceived (¥1##l FranT 1. 1264541

10) cf. “the definition of the Franklin’s Tale as a Breton lai helps to disarm
criticism by associating it with a form where magic is commonplace and
where the characters frequently act by an ethic oblique to the norms of Chris-
tianity.” (Helen Cooper, Oxford Guides to Chaucer: The Canterbury Tales
(Oxford: Oxford U.P., 1989, p.232)



